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GovErvo pE Macav

Lei n.0 3/81/M
de 18 de Abril

Alteragdes do Regulamento da Repartigio dos Servigos de Assuntos Chineses

A necessidade de suprir as caréncias do quadro técnico da
Repartigdo dos Servigos de Assuntos Chineses aconselha a adop-
¢io de medidas que alarguem o campo de recrutamento de in-
térpretes-tradutores, incentivem o ingresso naquele quadro, me-
lhorem a preparagdo bdsica e correspondam a natural e legitima
aspiragiio de acesso as categorias superiores da hierarquia.

Assim;
Tendo em vista o proposto pelo Governador de Macau;

Cumpridas as formalidades do artigo 48.°, n.° 2, alinea @), do
Estatuto Organico de Macau;

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos do artigo 31.9,
n.° 1, alineas a) e €), do mesmo Estatuto, o seguinte:

Artigo 1.0
(Alteragdes ao articulado do Decreto-Lei n.0 47/76/M)

Os artigos 4.2, 11.0 a 13.2, 16.2, 21.0 a 29.°, 42.° a 44.°, 56.°,
60.9, 63.9, 66.2, 73.2 ¢ 74.° do Regulamento da Repartigio dos
Servigos de Assuntos Chineses, aprovado pelo Decreto-Lei n.® 47/
/76/M, de 31 de Outubro, passam a ter a seguinte redacgdo:

«Artigo 4.2 — 1. O pessoal da Reparti¢do dos Servigos de
Assuntos Chineses distribui-se pelos quadros de chefia, téc-
nico, administrativo e de servigos gerais e serd o constante
do quadro n.° 1, anexo ao decreto-lei.

2. Podersd o Governador, sob proposta do chefe da Re-
particfo, autorizar a admissdo, a titulo eventual, de pessoal
técnico para o desempenho de determinadas tarefas conside-
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Traduclio feita por Lishio Maria Couto, intérprete-tradutor de 1. classe,

Art. 11.0 — Os cargos de intérprete-tradutor de 3.2 classe
serdio providos, mediante concurso documental, de entre as-
pirantes a intérprete e alunos externos habilitados com o
1.0 curso de intérprete-tradutor da Escola Técnica da Re-
partigio dos Servigos de Assuntos Chineses.

Art. 12,0 — As vagas de aspirante a intérprete-tradutor
serfo preenchidas por concurso publico de provas priticas,
entre individuos que, independentemente da idade, possuam,
no minimo, o curso geral do ensino secundirio ou equiva-
lente.

Art. 13.° — Quando ndo houver intérpretes-tradutores
com o periodo de servigo minimo na categoria imediatamen-
te inferior ou quando forem em namero inferior ao de vagas
a preencher, serio promovidos por antiguidade os que tive-
rem dois anos de servigo nessa categoria desde que a ultima
classificagio de servigo seja de «Muito Bomy.

--------------------

.......................

b) A terceira vaga por concurso piblico documental e
de provas préticas entre individuos habilitados
com um curso superior chinés.

Art. 21,0 — A admissio dos aspirantes a letrado far-se-4
por concursos piblicos e de provas priticas entre individuos
com a habilitagdo minima de um curso médio chinés.

Art, 22.9 — Os cargos de chefe de sec¢do, primeiros e se-
gundos-oficiais serdo preenchidos por concurso de promogio
de provas priticas entre os funciondrios das categorias ime-
diatamente inferiores com, pelos menos, 3 anos de perma-
néncia na categoria e boas informagbdes.

Art, 23.2 — Os cargos de terceivo-oficial serfio preenchi-
dos nos termos da Lei n.o 20/78/M, de 26 de Agosto.

Art. 240 — O cargo de arquivista serd preenchido nos
termos do Decreto-Lei n.0 22/78/M, de 15 de Julho.

Art. 25.9— A promogio do arquivista far-se-d nos ter-
mos do Decreto-Lei n.0 22/78/M, de 15 de Julho.
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Art, 26.° — Os cargos de escriturdrio-dactilégrafo de 1.2
e 2.2 classes serdo preenchidos por concurso de promogio
de provas priticas entre os escriturdrios-dactilégrafos das ca-
tegorias imediatamente inferiores com, pelos menos, 3 anos
de permanéncia na respectiva categoria € boas informacdes.

Art. 27.9— Os cargos de escriturdrio-dactilégrafo de 3.2
classe serdo preenchidos por concurso publico de provas pré-
ticas entre individuos habilitados, no mfnime, com o ciclo
preparatério ou equivalente.

Art. 28,2 — O prazo para admissio aos concursos de pro-
mocio a que se referem os artigos 22.° e 26.° serd reduzido
a dois anos relativamente aos funciondrios cuja tltima clas-
sificagdo anual de servigo tenha sido de «Muito Bomb.

Art. 29.° — Nio serdo admitidos a concurso de promogio
os funciondrios cuja vltima classificagfio anual de servigo se-
ja de «Regular».

Art. 42.°— Compete ao chefe de sec¢io:

a) Coadjuvar o chefe da Reparti¢io na execugdo de
quaisquer trabalhos de natureza administrativa,
designadamente na gestdo de pessoal e elaboragio
de propostas orgamentais;

b) Chefiar a Secgdo Administrativa, orientando os res-
pectivos-trabalhos;

¢) Superintender na liquidago, cobranga e arrecadagiio
de receitas e emolumentos, bem como no proces-
samento de vencimentos e outros abonos do pes-
soal;

d) Zelar pela conservagio de todos os bens da Reparti-
¢do, propondo a sua renovagio, aumento e abate;

e) Receber os documentos entrados na Repartigdo e sub-
meté-los a despacho.

Art. 43.9 — Compete aos primeiros, segundos e terceiros-
-oficiais coadjuvar o chefe de sec¢io na execugio do servigo
que compete a Secgio Administrativa e executar outras ta-
refas determinadas superiormente.

Art. 44.9 — Compete ao arquivista:

a) Organizar e manter o arquivo geral da Repartigio;
b) Executar outras tarefas determinadas superiormente.

Art. 56°0—1.. . . . . ... L.

3. Os professores da Escola Técnica referidos nos nime-
ros anteriores terdo a remuneragio correspondente as cate-
gorias das letras «M» e «K» do artigo 91.° do Estatuto do
Funcionalismo, em vigor, conforme respeitarem ao 1.° ou
aos 2.0 e 3.° cursos.

Art. 60.© — Nesta Escola serfo ministrados trés cursos,
os quais obedecerdo aos programas constantes do quadro
n.° 2 anexo, adoptando-se os compéndios referidos no mes-
mo quadro ou os que forem designados pelo Governador,
sob proposta do director da Escola.

Art, 63.0—1. Os aspirantes a intérprete-tradutor que
nfo obtiverem aproveitamento em dois anos consecutivos,
nfo poderdo matricular-se nos dois anos imediatamente se-
guintes,

2. Cumprida a sangfo referida no nimero anterior e, se,
apds nova matricula, voltarem a nfo ter aproveitamento, se-
r4o exonerados,

3. Os aspirantes a intérprete-tradutor nio podero ser no-
meados definitivamente sem terem conclufdo o 1.° curso da
Escola.

4. A recusa 2 frequéncia dos 2.° e 3.° cursos equivale 2
desisténcia de promoggo.

Art. 66.°— 1. Na Escola Técnica poderdio ser admitidos
outros alunos além dos aspirantes a intérprete-tradutor até
ao limite que for estabelecido pelo director da Escola.

2. A matricula dos alunos externos serd requerida ao di-
rector de 1 a 15 de Setembro de cada ano, sendo anunciada
no Boletim Oficial com, pelo menos, 15 dias de antecedén-
cia.

3. Sdo exigiveis aos alunos externos as mesmas habilita-
¢Oes literdrias requeridas para os aspirantes a intérprete-tra-
dutor.,

4. A Escola Técnica, todavia, admitird sempre os alunos
que, tendo as habilitagBes litersrias referidas no n.° 3 deste
artigo, possuam igualmente documento comprovativo das ha-
bilitagdes referentes ao 3.9 ano do 1.0 curso.

5. Os alunos externos previstos no nimero anterior per-
ceberdo, durante a frequéncia do estdgio para a conclusio do
curso, a remuneragio mensal correspondente 3 letra «Q» do
artigo 91.° do Estatuto do Funcionalismo, em vigor.

Art, 73.°— 1. Os emolumentos e taxas devidos por ser-
vigos prestados pelo pessoal da Repartigio dos Servigos de
Assuntos Chineses s3o os constantes da tabela anexa a este
diploma.

2. As alteragdes a tabela referida no ndmero anterior sio
da competéncia do Governador e revestirdo a forma do de-
creto-lei.

Art. 74.°— 1. Dos emolumentos cobrados, 75%, desti-
nar-se-30 ao pessoal dos quadros de chefia, técnico e ad-
ministrativo, e serdo rateados, mensalmente, na proporgio
dos respectivos vencimentos; os restantes 259, constituitio
receita do Estado.

2. O quantitativo dos emolumentos a abonar nio poderi
exceder, em cada més, um tergo dos vencimentos. -

Artigo 2.0

(Substitui¢io do quadro n.° 1 anexo
ao Decreto-Lei n.° 47/76/M)

O quadro n.° 1 anexo ao Regulamento da Reparti¢do dos Ser-
vigos de Assuntos Chineses, aprovado pelo Decreto-Lei n.0 47/
/76/M, ¢é substituido pelo que acompanha esta lei.

Artigo 3.0
(Aditamentos ao quadro n.° 3 do decreto-lei)

No quadro n.° 3 anexo ao Regulamento da Reparticio dos Ser-
vigos de Assuntos Chineses sio introduzidos os seguintes adita-
mentos:

Quadro n.°0 3

Programa dos concursos de ingresso ¢ promogio

X — Chefe de secgio

@) Toda a matéria exigida para o concurso de primeiro-ofi-
cial;
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b) Elaboragio de projectos de diplomas legais;
¢} Instauragdo e instrugdo de processos disciplinares.

XI — Arquivista

a) Toda a matéria exigida para o concurso de terceiro-oficial;

b) Conhecimentos de arquivo e de catalogagio;

¢) Conhecimentos elementares da lingua chinesa escrita e
falada (dialecto cantonés);

d) Prova dactilogrifica.

Artigo 4.0

(Servigos de interpretagio na Assembleia
Legislativa e no Conselho Consultivo)

1. Os intérpretes-tradutores da Reparti¢do dos Servigos de As-
suntos Chineses destacados para trabalhos da Assembleia Legis-
lativa e do Conselho Consultivo terdio direito, por cada dia de
reuniio em que participem, a uma senha de presenga na impor-
tancia de $100,00.

2. As senhas de presenga nio entram no conjunto da compar-
ticipagio emolumentar.

Artigo 5.0
(Programas dos cursos)

Os programas dos cursos referidos no artigo 60.° do Decreto-
-Lei n.o 47/76/M, de 30 de Outubro, sdo os que constam do
quadro n.° 2 anexo ao presente diploma.

Artigo 6.9
(Comecgo de vigéncia)

Esta lei produz efeitos a partir de 1 de Janeiro de 1981, salvo

as alteragBes introduzidas & tabela de emolumentos e taxas re-

ferida no artigo 73.9, que entrardo em vigor em 1 de Maio de
1981.

Aprovada em 12 de Margo de 1981.

O Presidente da Assembleia Legislativa, Carlos Augusto Cor-
réa Paes d’ Assumpgdo.

Promulgada em 16 de Abril de 1981.
Publique-se.

O Encarregado do Governo, José Carlos Moreira Campos.

Quadro n.° 1 a que se refere o artigo 2.°

Pessoal da Reparticio dos Servigos de Assuntos Chineses

Catego.ria conforme N.c de N.e de
Designago o migo o1 4o lugares lugares
cionalismo em vigor criados dotados
QUADRO DE CHEFIA
Pessoal dos quadros aprovados por lei:
Chefe doS SEIVICOS vuvvivrninrereiiniiieneieeienresenenrearierearanaeeesenenranensanes b 1
AdJUBTO oot E 1 1

QUADRO TECNICO
Pessoal dos quadros aprovados por lei:
Ramo de intérpretes-tradutores

Intérprete-tradutor principal

Intérprete-tradutor de 1.2 classe .....ccoovveeernniiniiniiiieininniniiinn,
Intérprete-tradutor de 2.3 ¢lasse ............oevvviiiiiiiniiiiinn
Intérprete-tradutor de 3.2 classe .........ccoocuvviiiiiiiiniiiiniiinnn
Aspirante a intérprete-tradutor ...........cccoviiiiiiinniiin,

Ramo de letrados

Letrado-chefe..........ccooiviiiniiiiiiii
Letrado-principal .......ovieiiiiniiiiiiiiiii e,

Letrado de 1.2 Classe .u.ovvuvieviiiniiiieiiniiiieieiiniieneineieienenanenans
Letrado de 2.3 Classe vivvveieveriivenerirnenrineieerteinenressnrnenneneeseanes
Letrado de 3.2 €lasse vuviveviicieiveiiiiiiiiiiieiniieiientenenienrereneans
Aspirante a betrado ..o

F ( 4
> (@) 12
........ G\ 5
........ H 15 5
....... K 20 14
........ S,Q (b) 25 14
........ F 1 1
........ G 2
() 3
........ H 1
........ K 6 3
........ M 6 5
........ 0 6 5
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Cateéo.ri: conforme N.e de \ N.o de
Designasio s s ugares
cionalismo em vigor criados | dotados
QUADRO ADMINISTRATIVO
Pessoal dos quadros aprovados por lei:
Chefe de SECEEO vuvunirniiniiniii it J 1 1
Primeiro-0ficial ........ociiiiiiniiiiii e L 1 1
Segundo-oficial w......cvoiiiiiiiiii N 2 1
Terceiro-oficial .......ocviiniiiiiiiiii e Q 2 2
ArqUivISta ..oovviveiiien i e Q 1 1
Escriturario-dactilégrafo de 1.3 classe.........cevuvivvirveriiiiennnciiinniinnenn. S 3 2
Escriturario-dactildgrafo de 2.2 classe..........oovueiiiiiiiiiiniiniiiniiniinnn. T 3 2
Escriturario-dactilégrafo de 3.2 classe.........cccvvuveiniinriiiiinieniiiniiennnn, U 6 5
QUADRO DE SERVICOS GERAIS
Pessoal assalariado :
Condutor de automdéveis de 1.2, 2.2 € 3.2 classes woeceevnvinieniinininninnnnns. Q/R, S, T (d) 2 2
Servente de 1.3 € 2.2 Classes ....v..eceveiniieeiniiiriineeniiinei e Y/Z (e 4 4

a) Os intérpretes-tradutores de 1.2 classe passam, ao fim de 5 anos na categoria, a intérpretes-tradutores principais.

b) Os aspirantes a intérprete-tradutor passam 2 categoria da letra «Q» do artigo 91.° do Estatuto do Funcionalismo, em vigor,

quando completarem o 2.2 ano do 1.° Curso.

¢) Os letrados de 1.2 classe passam, ao fim de 5 anos na categoria, a letrados-principais.

d) Os condutores serdo de 1.2, 2.2 ¢ 3.3 classes, de acordo com o disposto na Lei n.¢ 8/79/M, de 24 de Marco.

e) Os serventes serdo de 1.2 ou 2.2 classes, conforme contem mais ou menos de 10 anos de servigo,

Quadro n.° 2 a que se refere o artigo 5.°

Programas dos Cursos

Programa do 1.° Curso para intérprete-tradutor

(Cantonense)
PRIMEIRO ANO

Chinés — Volumes 1.2, 2.9, 3.2, 4,0, 59 ¢ 6.2 dos compéndios
adoptados no curso primdrio elementar das escolas chinesas
ou os que forem designados pelo Governador, sob proposta
do director da Escola.

Histéria. — Idem

Geografia — ldem.

Portugués.

Exercicios de conversacdo em pequinense.

Técnica de tradugdio e interpretagdo de chinés para portu-
gués e vice-versa.

SEGUNDO ANO

Chinés — Volumes 7.2, 8.2 ¢ 9.2 dos compéndios adoptados
no curso primdrio complementar das escolas chinesas ou os
que forem designados pelo Governador, sob proposta do di-
rector da Escola.

Histéria — Idem.
Geografia — Idem.
Portugués.

Exercicios de conversagio em pequinense.
Técnica de tradu¢io e interpretagio de chinés para portu-
gués e vice-versa,

TERCEIRO ANO

Chinés — Volumes 10.9, 11.2 e 12, dos compéndios adop-
tados no curso primdrio complementar das escolas chinesas
ou os que forem designados pelo Governador, sob proposta do
director da Escola.

Histéria — Idem.

Geografia — Idem.

Literatura portuguesa.

Exercicios de conversagio em pequinense.

Estudos acessdrios de terminologia técnica.

ESTAGIO

Literatura portuguesa.

Exercicios de conversa¢io em pequinense.
Estudos acessérios de terminologia técnica.
Servicos afins de intérpretes-tradutores.

Programa do 2.° Curso para intérprete-tradutor

(Peguinense)

PRIMEJIRO ANO

Literatura nacional chinesa — Volumes 1.0, 2.0 ¢ 3.2 dos
compéndios adoptados no curso secundirio elementar das
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escolas chinesas ou os que forem designados pelo Governador b) Testamentos piblicos, instrumento de aprova-
sob proposta do director da Escola. ¢do, depdsito ou de abertura e publicagfio de testa-

_Histéria — Idem, idem, idem. mento cerrado, por lauda ... $ 20,00
(;.e\;graﬁa = - Idem, idem, idem. ¢) Escrituras publicas, por lauda ...................... $ 30,00
Literatura portuguesa. L.

- ‘- i L d) Actos e assentos lavrados pela Conservatéria do
Estudos acessdrios de terminologia téenica. ! o
Registo Civil, porlauda .................................... $ 6,00
SEGUNDO ANO
11
Literatura nacional chinesa — Volumes 4.9, 5.9 e 6.° dos
compéndios adoptados no curso secundirio elementar das es- Por servigo de interpretagio oral, ndo compreen-
colas chinesas ou o0s que f?rem designados pelo Governador, ~ dido no n.° 1, por hora de servigo ou fracgio ......... $ 50,00
sob proposta do director da Escola. :
Histéria — Idem, idew, idem. 11 — Pela tradugiio escrita de:
- Geografia — Idem, idem, idem. )
Literatura portuguesa. a) Cada assinatura ou selo ...............cooeeiiinn. . $ 3,00
Estudos acessdrios de terminologia técnica. b) Qualquer documento de interesse particular de
chinés para portugués ou vice-versa, por cada 100
Programa do 3.9 Curso para intérprete-tradutor caracteres chineses ou fracglo ................cool $ 16,00
(Pequinense) ¢) Qualquer anfincio ou edital judicial, de ‘portu-
PRIMEIRO ANO gués ~para chinés, por cada 100 caracteres chineses ou
Fracgdo .o, $ 20,00
Literatura nacional chinesa — Volumes 1.9, 2.2 ¢ 3.9 dos com-
péndios adoptados no curso secunddrio complementar das es- v
colas chinesas ou os que forem designados pelo Governador,
s _ irector da Escola. 50 30 chi i
sob Prop?sta do dlre(.: or da' scola Por cépia de tradugio chinesa de documento escri-
Histéria -~ Idem, 1d.em, 1d.em. to em portugués, ou cépia de tradugio portuguesa
(J-cogr afia — Idem, idem, idem. de documento escrito em chinés, por cada 100 carac-
Literatura pottuguesa, . . teres chineses ou fracgiio ..............coooviiiiiiiiiiiiini, $ 8,00
Estudos acessdrios de terminologia técnica.
SEGUNDO ANO B~ Taxas
Literatura nacional chinesa — Volumes 4.9, 5.2 ¢ 6.0 dos com- @Y oo
péndios adoptados no curso secunddrio complementar das es- gy
colas chinesas ou os que forem designados pelo Governador,
sob proposta do director da Escola. € e
Histéria — Idem, idem, idem. A)
Geografia - - Idem, idem, idem. B e
Literatura portuguesa. )
Estudos acessérios de terminologia téenica. 2l
— K O PP
Tabela a que se refere o artigo 73.° A
A — EMOLUMENTOS PP
1 — Pela tradugiio oral de: B
a) Actos’ contratos e demais documentos, lavradOS 7 .........................................................
B

por qualquer servigo publico, porlauda .................. $ 10,00

Portaria n.o 65/81/M

de 18 de Abril

Tendo sido submetido 4 apreciagio deste Governo o 1. or¢amento suplementar da Obra Social da Policia de Seguran¢a Pu-

blica para o ano econdémico de 1981;

Usando da faculdade conferida pela alfnea €) do n.° 1 do artigo 15.° do Estatuto Organico de Macau, promulgado pela Lei
Constitucional n.¢ 1/76, de 17 de Fevereiro, o Encarregado do Governo de Macau manda:

Artigo tnico. E aprovado o 1.° orgamento suplementar da Obra Social da Policia de Seguranga Publica, relativo ao ano econémi-
co de 1981, na importincia de $603 476,85, que faz parte integrante desta portaria e baixa assinado pela respectiva Comissdo

Administrativa,

: Governo de Macau, aos 9 de Abril de-v‘l;_9‘8'1,. —-‘O Encarregado do Governo, José Carlos Moreira Campos.



